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. I NTRODUCTI ON
A. Dispositions de la Convention
1. L'article 13 de I a Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents

climatiques est libellé come suit

"La Conférence des Parties étudiera, a sa prem ére session, la mse
en place d' un processus consultatif nultilatéral, a la disposition des
Parties sur |eur demande, pour le reglenent des questions relatives a
| " application de | a Convention."

B. Portée de la présente note

2. Pendant les troisienme, quatriéne et cinquienme sessions du Conité

i nt ergouver nenmental de négociation, le Goupe de travail Il a discuté de
["introduction dans |a Convention d' une procédure qui pernettrait aux Parties
a la Convention de régler entre elles les questions relatives a |'application

Du fait de la lourde charge de travail du Conmité et faute de tenps, il n'a
pas été possible d achever la mse au point d une procédure a inclure dans |la
Convention. Il a donc été décidé que |'article 13 donnerait la possibilité

d' instituer ce processus une fois que |la Convention serait entrée en vigueur
3. Les sections Il a VIl de la présente note couvrent les points suivants

- La section Il rend briéevement conpte des di scussions qui ont eu
lieu lors des négociations du Comité a ses troisiéene et quatriéene
sessi ons;

- La section Il tente d expliquer la raison d étre d' un processus
consultatif multilatéral

- La section |V examine le chanp d' application d un tel processus
par rapport aux dispositions de | a Convention

- La section V étudie les relations existant entre un processus
consultatif multilatéral, |'exanmen des communi cati ons national es au
sein de |'Organe subsidiaire de mse en oeuvre (SBI) et |le régine
de reglenent des différends institué par |'article 14 de la
Conventi on;

- La section VI énunere les él éments qui pourraient étre envi sagés
lors de |'élaboration d un processus consultatif multilatéral

- La section VI| présente au Comté différentes options qu'i
pourrait recommander a la preniere session de |a Conférence des
Parties pour lui permettre d' entreprendre des travaux a ce sujet.

4, Le secrétariat intérimaire a exam né plusieurs systenes prévus en cas
de non-respect des engagenents ainsi que pour le reglenent des différends

et |'examen de |'application, dans | e cadre notanment du Protocol e de Montréa
de 1987 relatif a des substances qui appauvrissent |a couche d' ozone, du
deuxi ene Protocole a la Convention sur la pollution atnmosphérique
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transfrontiére a | ongue di stance de | a Conm ssion économ que pour |'Europe de
|' Organisation des Nations Unies (CEEfONU), relatif a |la réduction des

ém ssions de soufre, des groupes de reglenent des différends de |'Accord
général sur les tarifs douaniers et |le comrerce (GATT) et des conventions
internationales en matiére de travail et de droits de |'homme. Le secrétari at
prépare actuel |l enent un rapport sur ces systenes, qui sera publié en tenps
utile sous forme d' additif a la présente note.

5. La présente note est un prem er docunment d'information qui servira de
base aux débats du Comité et aux futures discussions de |a Conférence des
Parties sur le sujet. Elle n"a pas |'anbition de présenter un projet de
processus consultatif nultilatéral

C. Mesures que |le Comté pourrait prendre

6. Le Comté pourrait envisager d entreprendre |'exanen de ce point a sa
di xi emre sessi on. Cependant, conpte tenu de |'ordre du jour chargé de sa

onzi eme session (voir A/ AC 237/57), il pourrait étre souhaitable, aprés un
prem er échange de vues lors de |a dixi ene session, de renvoyer |la poursuite
des débats a la prem ere session de |la Conférence des Parties (voir par. 33
et 34 ci-apres).

1. GENERALITES

7. Ala troisiene session du Comté, le Goupe de travail Il a envisagé |la
possi bilité d' él aborer une procédure de reglenent des questions d' application
dans |l e cadre de |l a Convention ou dom nerait |la coopération plutét que la
confrontation. Il a été dit a cette session que cette procédure devrait se
fonder sur la consultation et la coopération, afin d aider les Parties qui
pour une raison ou une autre, ne s'acquittent pas des obligations qui |eur

i nconbent en vertu de |la Convention. A cet égard, un certain nonbre de
propositions ont été présentées au Goupe de travail

8. A la quatriene session du Conmité, |es coprésidents du G oupe de
travail Il ont proposé une variante au régime habituel de reglenent bilatéra
des différends. Lorsqu'ils ont présenté cette proposition au Comté, ils ont

précisé qu'ils étaient parvenus a |la conclusion que | es procédures
traditionnelles n'étaient pas aptes a résoudre | es questions qui, du fait du
caract éere nondi al du probl ene, pourraient se poser dans le cadre de |la
Convention. Ils ont indiqué que, du fait que |l e conportenent de chaque Parti e,
qu' elle choisisse |'action ou |'inaction, a des répercussions sur toutes |es
autres Parties, |le recours a des procédures bilatéral es de reéglenent des
différends serait insuffisant.

9. La proposition conportait entre autres |les él énments suivants 1/

a) Toute question serait soum se d' abord a |l a Conférence des Parties
et c'est aelle qu' il inconberait de prendre toutes |es décisions;

b) Les questions relatives a |'interprétation ou a |'application de

I a Convention pourraient étre soum ses par des Parties ou par |'un des organes
subsi di ai res;
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c) La Conférence des Parties exam nerait ces questions et pourrait
établir des groupes spéciaux conposés de nenbres de | a Conférence des Parti es;

d) La prem ére étape de | a procédure d' examen consisterait a tenir
des consultations avec la Partie en cause. Les groupes spéci aux pourrai ent
aussi avoir des consultations avec | es organes subsidiaires de | a Convention;

e) Les groupes spéci aux rendrai ent conpte des résultats de |leurs
consultations a |l a Conférence des Parties dans un délai d' un an
Il's pourraient, si nécessaire, formuler dans |eurs rapports une
recomrandati on en vue du reéglenent de |la question

f) La Conférence des Parties exam nerait ces rapports et prendrait
toute décision qu'elle jugerait nécessaire;

0) Au cas ou la Partie en cause ne se conformerait pas a une déci sion
de I a Conférence des Parties, cette derniére pourrait prendre toute nesure
qu' elle jugerait nécessaire pour servir les objectifs de |a Convention;

h) Si | e consensus n' était pas possible, |es décisions seraient prises
par la Conférence des Parties a la nmajorité des deux tiers;

i) Les nodalités d' établissement de groupes spéci aux serai ent exposées
en détail dans une annexe qui pourrait étre rédigée par | e Goupe de
travail Il ou par la Conférence des Parties, une fois que la Convention serait

entrée en vi gueur.

10. De nonbreux points de vue ont été exprimés au sein du Comté au sujet
de la proposition ci-dessus. La discussion visait avant tout a déterm ner

a) si une procédure traditionnelle de réeglenent des différends était adéquate;
b) si la proposition constituait une variante acceptabl e aux procédures
traditionnelles de réglement des différends ou si elle devait |les conpléter;
c) si la Conférence des Parties devait jouer un rdle judiciaire ou politique;
d) s'il était nécessaire d entreprendre des négoci ati ons am cal es concer nant
| e respect de ses engagenents par une Partie; e) si la création de groupes
spéci aux serait un processus long et colteux; et f) si les décisions de |la
Conférence des Parties au titre de cette procédure devraient étre prises par
consensus ou par une nmajorité des deux tiers des Parties.

[11. RAISON D ETRE D UN PROCESSUS CONSULTATI F MULTI LATERAL

11. Pl usi eurs rai sons peuvent justifier la mse en place d' un processus
consultatif multilatéral. Tout d' abord, |e phénonene des changenents
climatiques ayant un caractére nondial, on peut considérer que les intéréts de
tous les Etats sont en cause. Deuxiénenent, du fait que les effets négatifs du
non-respect des dispositions de |a Convention sont subtils et cunulatifs et
peuvent n'apparaitre qu' aprés une |longue période, |es nmesures et solutions
préventives pourraient étre plus efficaces qu' un reglenent de différends

a posteriori. Troisiéenmenent, un processus consultatif nultilatéral nettrait en
évi dence | a coopération des Parties en vue de |la réalisation d un objectif
commun plutdét qu'un affrontenent entre elles. Bien que le résultat de ces
procédures ne soit général ement pas exécutoire, leur force se traduit par |es
pressi ons exercées par les pairs et par |'obligation pour les Parties de faire
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réguli erenent rapport dans un contexte intergouvernenental. Enfin, ces
procédures incitent les Parties a s'efforcer de parvenir a un consensus sur
les différentes questions et a rechercher des interprétati ons et des décisions
susceptibles de renforcer la stabilité et |'efficacité de |'ensenble du

régi ne. Le respect des obligations conventionnelles peut ainsi étre encouragé

par | a discussion et |a négociation plutét que par le recours a une instance
judiciaire 2/.

12. Ce processus consultatif nultilatéral pernettrait de répondre aux
guestions que |les Parties pourraient se poser a propos de |'application des
di spositions de la Convention par d autres Parties ou par elles-nménes. |
serait engagé | orsqu' une question serait effectivenent soul evée. |l pourrait
étre utilisé fréquemment, si |les questions sont nonbreuses, ou étre invoqué
pl us raremnent.

13. Les Parties resteraient évidenment |ibres de recourir aux nethodes
traditionnelles de reglenent des différends pour |les questions relatives a
["interprétation et a |'application de |a Convention. Cependant, en natiere
d' environnenent, ces néthodes sont rarenment enpl oyées. En effet, dans un
dormai ne ou la | égislation continue d' évoluer, les Parties peuvent préférer
des négoci ati ons non contradi ctoires, qui constituent un noyen plus
prévisible de concilier des intéréts opposés lors du regl enment des probl éenes.
L'interposition d un processus consultatif multilatéral entre |'exécution par
les Parties de | eurs engagenents et le réeglenent traditionnel des différends
pourrait donner a ce dernier un réle dissuasif |largenent synbolique.

14. En outre, la mse en place d' un processus consultatif multilatéra
pourrait renforcer |'efficacité de Ia Convention. En répondant a des questions
ou préoccupations données, ce processus pourrait déboucher sur des décisions
et opinions sur |le point de savoir si une Partie est "en conformté" avec les
di sponibilités de la Convention et, en cas d' anmbiguité, sur ce que |'on entend
par "en conformté", ce qui pourrait renforcer |'efficacité de la Convention

a plusieurs égards 3/

a) Le processus pourrait contribuer a inspirer confiance dans |la
Convention en nontrant que |es probl énes d' application peuvent étre soul evés,
clairement définis et réglés de mani ére sati sfai sante;

b) Un processus d'interprétation faisant autorité pernettrait de
circonscrire utilenment la diversité des interprétations |égitines;

c) Le processus pourrait jouer un réle de soupape de slreté en
pernettant d'exam ner et de régler des questions difficiles qui, sinon,
ri squeraient d entraver les progrés sur d' autres questions;

d) Le processus pourrait contribuer a définir des domai nes dans
| esquel s des ajustements sont nécessaires et au sujet desquels |'opinion
publ i que pourrait étre nmobilisée pour inciter |les pouvoirs publics a revoir
[ eur politique.



A AC. 237/ 59
page 7

V. CHAMP D APPLI CATI ON

15. Un processus consultatif nultilatéral pernettrait d' aborder toutes les
questions relatives a |'application de la Convention. Les articles concernant
| es engagenents (art. 4, 5, 6 et 12) rel everai ent nanifestenent de ce
processus, de méne que |le foncti onnement du nmécani sne financier visé a
["article 11 de la Convention et tout autre article portant sur |'application
Ce processus viserait aussi tous |es anendenents et annexes adoptés
confornménment aux articles 15 et 16.

16. Si les Parties décidaient d adopter des protocoles a |a Convention,

il faudrait exam ner | e chanp d' application d' un processus consultatif
nultilatéral créé en vertu de |I'article 13. Du fait que des protocol es

défini ssent des régimes juridiques distincts mais liés entre eux, les Parties
a la Convention et a des protocol es ne serai ent pas nécessairenent |es nménes.
En outre, si des engagenents plus précis étaient définis dans des protocol es,
les Parties a ces protocol es pourrai ent envisager de nettre en place des
procédures d'exanen et d' éval uation suppl énentaires ou différentes,

s' acconpagnant des pouvoirs correspondants 4/.

17. L'article 13 dispose que |l e processus serait "a la disposition des
Parties sur |eur demande, pour |le reglenment des questions relatives a
|"application de | a Convention" (non souligné dans le texte). Les Parties
aurai ent a décider du sens de |'expression "a |la disposition des Parties sur

| eur demande". Elles auraient égal ement a se prononcer sur |la question de
savoir si le ternme "application" devrait aussi couvrir des questions
dinterprétation. Il se peut que des questions relatives a |'application et a
["interprétation soient inextricablement |iées et doivent donc étre exam nées
conjoi ntement. Le paragraphe 1 de |'article 14 indique clairement que ses

di spositions doivent étre invoquées "en cas de différend ... au sujet de
["interprétation ou de |'application de |la Convention". La Conférence des
Parties étant |'"organe suprénme de |l a Convention", il ne fait aucun doute

que c'est a elle qu'il inconberait, en vertu de |'article 13, de répondre

aux questions concernant |'interprétation de la Convention (voir art. 7.2

et 7.2 m).

V. RELATI ONS AVEC LE PROCESSUS D EXAMEN, L' ORGANE SUBSI DI Al RE
DE M SE EN CEWRE ET LE REG ME DE REGLEMENT DES DI FFERENDS
PREVU A L' ARTI CLE 14

18. Les dispositions de |a Convention concernant |'application peuvent

étre consi dérées come une séquence | ogi que débutant par |a conmmunication

d informations et | e processus d' exanen, se poursuivant par un processus
consultatif multilatéral et se term nant avec |le régi me de reéglenent des
différends. Prises conjointenent, ces dispositions et procédures représentent
un effort collectif pour angéliorer |a conpréhension et |la consultation,

d' une mani ére général e aussi bien qu' en réponse a des questions ou a des

pr éoccupations, voire a des différends précis.
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A. Relations avec le processus d' exanen
19. L' examen périodi que des informations concernant |'application

communi quées confornénent a | 'article 12 constitue | e point de départ de la
séquence | ogi que évoquée plus haut. Ces exanens contribueront a instaurer une
rel ati on dynam que entre | ' expérience et les politiques effectives des Parties
et |'évolution des obligations découl ant de | a Convention. Le processus

d' exarmen, dont les nodalités n'ont pas encore été précisées, pourrait aborder
certains probl énes |iés aux conmmuni cations national es, |eurs nméthodes et |eurs
om ssions par exenple, a nesure qu'ils se poseront. Le secrétariat intérimaire
a établi un document sur le sujet a l'intention de |la dixiéene session du
Comté (voir A/ AC 237/63).

20. Dans | e cadre de |l a préparation de la preniéere session de | a Conférence
des Parties, le Comité a privil égi é un processus d' examen se déroul ant dans

un esprit de conciliation et qui soit non pol ém que, ouvert et transparent
(voir A/ AC 237/63). Ce processus est donc consi déré non pas conme un nmecani sne
de vérification ou de contrdéle du respect des engagenents pris par une Partie,
mai s plutdét comme un outil garantissant que |a Conférence des Parties di spose
des informati ons nécessaires pour exécuter son nandat.

B. Relations avec |'(Organe subsidiaire de nmise en oeuvre

21. L' Organe subsidiaire de mse en oeuvre (SBl) sera | e nécani sne principa
du processus d'exanmen. De ce fait, il existerait nécessairenent une relation
étroite entre le SBI et un processus consultatif multilatéral puisque tous
deux exam neraient |es nénes questions et puiseraient aux ménes sources

d information. Si une question se posait au sujet de |la conmunication et de

| ' examen des informations, |le processus consultatif nultilatéral ne serait

i nvoqué que si la procédure engagée au titre du processus d' examen ne
pernettait pas de résoudre |la question. En outre, le SBlI et |le processus
consultatif multilatéral auraient tous deux besoin, dans une certaine nesure,
du méne appui technique.

22. Il faut attendre que le Conité ait exaniné les fonctions du SBI pour
étudier la question des relations de celui-ci avec un processus consultatif
nul tilatéral (voir document A/ AC. 237/64). |l convient toutefois de noter qu'a

sa neuvi eme session, le Comité a fait figurer parm |es taches dont doit
s'acquitter le SBI, celle qui consiste a "donner des conseils concernant par
exenple | a solution des questions, le réeglenment des différends et |les

nécani smes propres a assurer |le respect de la Convention et la mse en
application de ses dispositions" (A AC 237/55, annexe |, annexe a la

déci sion 9/3).

23. On peut donc concevoir que |a Conférence des Parties pui sse demander

au SBl d'engager un processus consultatif nultilatéral. Le SBl pourrait soit
intervenir lui-nméme, soit créer un groupe de travail subsidiaire qu
s'acquitterait de cette tache et lui ferait rapport. Le SBlI pourrait ensuite
faire rapport a la Conférence des Parties. Une autre solution consisterait a
ce que la Conférence des Parties crée un organe subsidiaire pour |e processus
consultatif rmultilatéral, auquel il serait fait appel en tant que de besoin.
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24, Quelle que soit |'option retenue, il se pourrait fort bien que le SB
repere des questions qui devraient étre renvoyées a un processus consultatif
nultilatéral. Il inporterait donc que |les organes subsidiaires, le SB

not anment, ai ent conpétence pour soul ever des questions et contribuer aux
travaux d'un processus consultatif nultilatéral

C. Relations avec le régine de reglenent des différends
prévu a |'article 14

25. Le régine de reglenent des différends, a |'autre extrémté de |a séquence
| ogi que évoquée précédemment, est nmis en place pour garantir que |es
véritabl es différends peuvent étre réglés par un noyen | égitine. L'idéa

serait de prévenir les différends, mais ceux-ci peuvent se produire a
n'inporte quel nonent de | a séquence et les Parties seraient |ibres d'invoquer
|["article 14 lorsqu'elles | e voudrai ent pendant | e processus d' exanen ou |le
processus consultatif nultilatéral

26. L'article 14 établit une procédure bilatérale traditionnelle de reéglenent
des différends par tierce partie. La présence dans la Convention d' un article
distinct sur le reglenent des différends donne a penser que |e processus
consultatif multilatéral envisagé a |'article 13 et | a procédure de regl enent
des différends prévue a |'article 14 ne s'excluent pas nutuellenent.

L'article 14 définit |a procédure a laquelle Ies Parties auraient recours

| orsque les différends doivent étre régl és par une instance extérieure a

la Convention nmais dont cette derni ére reconnait |a conpétence, a savoir

la Cour internationale de Justice ou des conmmi ssions de conciliation ou

d arbitrage. Par ailleurs, |"article 13 prévoit une procédure pernettant

aux Parties a la Convention de régler leurs différends a |'am able, ce qu

leur évite de recourir a l'article 14. Dans la pratique, comme on |'a dit plus
haut, conpte tenu de |'él énent de conciliation présent dans | e processus

d' examen et de |'existence d' un éventuel processus consultatif nultilatéral

il est peu probabl e que de nonmbreux différends soient réglés par un recours
al'article 14.

27. Contrairenment a un régine interne ou a un processus consultatif

nultilatéral qui vise a résoudre | es problenmes au sein d' un systéne sans
recourir a des arbitres ou a des instances extérieures, |e réglenent des

différends fait |argenent appel a des concours extérieurs. En outre, il est,
par définition, polém que. Cet aspect est toutefois atténué dans | a plupart
des conventions sur |'environnenent. Par exenple, |'article 14 de la

Convention-cadre sur |les changenents climatiques prévoit |a saisine
consensuel l e ou volontaire d une juridiction qui est déterm née

uni | at éral ement avant que le différend n' apparai sse. Cependant, si les Parties
n'ont pas fait de déclaration en ce sens et/ou si le différend n'a pas été
réglé a l'expiration d un délai de 12 nois, le différend "a | a demande de

| ' une quel conque des Parties au différend, est soums a conciliation" (voir
art. 14.5). Une conm ssion de conciliation peut étre créée pour régler le
différend mai s sa décision, que |l es Parties doivent exam ner de bonne foi, n'a
val eur que de recomrandation. (Voir égal enent |a Convention de Vienne pour |a
protection de |a couche d' ozone et la Convention sur |la diversité biologique.)
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28. Il est évident que |les procédures de reglenent des différends, bien

qu' elles figurent rarement dans les traités sur |'environnement, peuvent

étre utiles come dernier recours. En revanche, un processus consultatif
nultilatéral serait destiné a étre plus fréquement utilisé. Il ne serait

pas conflictuel, puisqu'il aurait pour objectif principal d aider les
Parties a exécuter |es engagenents découl ant de | a Convention. En outre,

il contribuerait a prévenir les différends; il serait |'expression de |la

vol onté collective de | a Conférence des Parties de veiller a ce que toutes
les Parties s'acquittent de leurs obligations, alors que |e processus de
reglement des différends traduit plutdt des préoccupations bil atéral es.

Les deux procédures sont conpl énentaires : les nodalités d' un réginme
consultatif rmultilatéral seront meux respectées si les Parties savent qu' une
procédure de reglenent des différends est toujours a leur disposition et peut
étre engagée si nécessaire.

VI. ELEMENTS POSSI BLES D UN PROCESSUS CONSULTATI F MULTI LATERAL

29. Il convient d' observer que |la Conférence des Parties n'est pas tenue

de nettre en place un processus consultatif nmultilatéral. L' article 13 de

| a Convention dispose que "La Conférence des Parties étudiera, a sa premére
session, la mse en place d' un processus consultatif nultilatéral, a la

di sposition des Parties sur |eur demande" (non souligné dans le texte). Il est
concevabl e qu' a sa prem ére session, |la Conférence des Parties décide, apreées
examen de | a question, que le nonment n'est pas venu de nettre en place un te
processus. La Conférence des Parties, aprés avoir envisagé la création d' un
processus consultatif nultilatéral, pourrait aussi estimer qu' un autre type de
processus est nécessaire pour traiter des questions concernant |'application

30. A supposer que |a Conférence des Parties décide d explorer |a possibilité
d' un processus consultatif nultilatéral, le type de procédure susceptible

d' étre él aboré dépendra de | a décision des Parties d'instituer une procédure
anal ogue a celle qui avait été envisagée lors des troisiéenme et quatriene
sessions du Conmité (c'est-a-dire des groupes) ou une procédure faisant appe

a un conité pernanent, comme celle qui a été adoptée par le Protocole

de Montréal et par |e deuxi éme Protocole relatif a la réduction des ém ssions
de soufre. La Conférence des Parties devra choisir entre un cadre concept uel
servant de support a un processus soupl e conposé de di verses instances

consul tatives et/ou consistant en des nesures pernettant de régler les
questions d' application de la Convention, et un arrangenent institutionne

per manent .

31. Lors de |'élaboration du processus, il faudra notament envisager |es
guesti ons suivantes 5/

a) Quel l es sont |les questions qui pourraient étre soul evées

- a propos du respect de ses engagenents par la Partie
el |l e-méne

- a propos du respect de ses engagenents par une autre Partie ?

b) Des entités autres que les Parties seraient-elles habilitées a
soul ever une question ?
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c) Quel type d'organisne faudra-t-il pour régler ces questions
- ad hoc/ per manent
- rel ati ons avec |la Conférence des Parties et/ou le SB
- taille et composition
- pouvoirs (établissement des faits, etc.) ?
d) Par quel s noyens pourrait-on régler ces questions
- interprétations
- dermandes d' ai de au mécani sne financier

- recomrandati ons ?

32. Au stade initial de |'élaboration d un processus, il sera peut-étre
pr éf érabl e de ne pas chercher a nettre en place une procédure rigide ou qu
tente de répondre a toutes les éventualités. Il senble, d aprés |'étude d' un

certain nonbre d' autres accords internationaux, que ceux qui réussissent |le
meux a atteindre leurs objectifs sont ceux qui integrent des processus qui

se nodifient avec le tenps, a nesure que |es questions sont meux conprises et
que |'interprétation des probl enes et des objectifs par |es Parties évol ue.
Cependant, il senble tout aussi inportant de prévoir un cadre a |'intérieur
duquel |es processus et |es nmécani smes peuvent changer 6/.

VI1. MESURES QUE LA CONFERENCE DES PARTI ES POURRAI T PRENDRE

33. Le Comté souhaitera peut-étre recommander a | a prem ére session de

| a Conférence des Parties de définir une procédure en vue d' étudier de maniere
pl us approfondie et, | e cas échéant, d'élaborer un processus consultatif
nultilatéral come prévu a |'article 13. Cette tache pourrait étre confiée

a) a un groupe d' experts techniques et juridiques qui serait créé par
| a Conférence des Parties, a sa prem ére session, et lui ferait rapport;

b) a un groupe d' experts techniques et juridiques, qui serait créé
par le SBl et lui ferait rapport, le SBl faisant a son tour rapport a
| a Conférence des Parti es.

34. La Conférence des Parties décidera, a une session ultérieure et a la
lum ére du rapport sur le sujet, de |'opportunité de nettre en place un
processus consultatif nultilatéral
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Not es
1/ Voir "Texte unique révisé sur les élénents relatifs aux necani snes"
(A AC. 237/ M sc. 13), p. 29 a 31.
2/ Patricia W Birnie et Alan E. Boyle, International Law and the

Envi ronnment (C arendon Press, xford, 1992), p. 137 a 139.

3/ Voir International Environnmental Conmitnents (IEC) Project, "Desi
options for Article 13 of the Franmework Convention on O imate Change",
Institut international pour |I'analyse des systemes appliqués (11ASA),
Laxenburg (Autriche), ler mai 1994.

4/ "Note on el aboration of Article 13 of the dinmate Change
Convention", Verification Technol ogy Information Centre, mai 1992,
Carrera House, Londres, p. 3.

5/ Voir IEC/I1 ASA, supra, note 8, p. 13 et 14.

6/ Voir, en général, IEC/I1ASA, supra, note 8, p. 3 a 17.



